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Bogota D.C., 5 de noviembre de 2020

Honorable Senador
ARTURO CHAR CHALJUB

Presidente
SENADO DE LA REPUBLICA
Ciudad

Asunto: Informe de ponencia para segundo debate al Provyecto Ley 245/ 2020 Senado,
“por medio de la cual se aprueba el Tratado de extradiciin entre la Repiiblica de
Colombia y la Repiiblica Italiana, suscrito en Roma, Repiiblica Italiana, el 16 de
diciembre de 2016".

Respetado Senor Presidente:

En nuestra calidad de ponentes del proyecto de ley de la referencia, por
designacién efectuada por la Mesa Directiva de la Comisién Segunda
Constitucional del Senado de la Repiiblica, en sesién virtual del 3 de noviembre
de 2020, nos permitimos rendir informe de ponencia para segundo debate en los
siguientes términos:

I. Tramite y sintesis del proyecto de ley

El proyecto, de iniciativa gubernamental, fue radicado en la Secretaria del Senado
de la Reprblica el dia veintiséis (26) de agosto de 2020. Mediante oficio CSE-CS-
CV19-0177-2020, el Secretario de la Comisién Segunda Constitucional Permanente
del Senado nos comunicé la decision de la Mesa Directiva de ésta célula legislativa
de asignarnos la ponencia para el primer debate del citado proyecto.

El texto radicado por el autor del Proyecto de Ley fue publicado en la Gaceta del
Congreso No. 807 del 31 de agosto de 2020 y la ponencia para primer debate fue
publicada en la Gaceta del Congreso No. 1037 del 29 de septiembre de 2020.

AQUIVIVE LA DEMOCRACIA
Edificio Nuevo del Congreso Carvera 7 No. 8-68




e N, | CONGRESO

] | DE LA REPUBLICA
' I DE COLOMEIA

En sesion virtual del tres (03) de noviembre de 2020, la Comisién Segunda
Constitucional Permanente aprobé en primer debate el citado proyecto, tal y como
consta en el Acta No. 010 de la fecha arriba sefialada, posterior a lo cual se nos
designd la ponencia para su segundo debate.

Durante el tramite en la Comision Segunda Constitucional, no sufrié
modificaciones ni observaciones sobre el articulado del Tratado.

La iniciativa cuenta con tres (3) articulos:

e Articulo 1°: Dispone la aprobacién del Tratado.

e Articulo 2°: Precisa que el Tratado surtird efectos juridicos a partir de la fecha
del perfeccionamiento del vinculo internacional.

e Articulo 3°: Vigencia de la ley.

IL. Finalidad y alcance del proyecto de ley

El Proyecto No. 245/2020 Senado tiene por finalidad la aprobacién del “Tratado de
Extradicion entre la Repiiblica de Colombia y la Repuiblica Italiana, suscrito en Roma,
Repuiblica Italiana, el 16 de diciembre de 2016”, instrumento de cooperacién judicial
bilateral que afianza y profundiza las relaciones entre ambos paises y contribuye
a lucha contra la impunidad.

Este Tratado cuenta con un Preambulo y veintitrés (23) articulos, en los que se
explica el contexto para su negociacion v la necesidad de su suscripcion, asi como
los términos y las condiciones de la cooperacién judicial bilateral:

Preambulo

-2
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Contiene las razones por las cuales las Partes consideran necesaria la suscripcién
del instrumento internacional. En el mismo se sefiala el deseo de los Estados Parte
por combatir la delincuencia y la impunidad, mejorar la eficacia de la cooperacién
en cuanto a la prevencion y represion del delito y, finalmente, se manifiesta el
interés en reglamentar de comiin acuerdo sus relaciones en materia de
extradicion, de conformidad con lo dispuesto en sus respectivas constituciones y
en los principios de derecho internacional, en especial, en lo que atiende al respeto
de los derechos humanos, la soberania nacional, la igualdad entre los Estado y la
no injerencia en asuntos internos.

El articulo 1° relativo a la obligacién de extraditar, establece el compromiso de
las Partes de entregarse reciprocamente las personas respecto de las cuales exista
una medida privativa de la libertad, dispuesta en el transcurso de une actuacién
penal o en una sentencia condenatoria en firme.

El articulo 2°, precisa que la extradicién procede respecto de conductas delictivas
que estén previstas en las legislaciones de las dos naciones, cuya pena minima no
sea menor de 3 anos, asi como los delitos incluidos en convenios multilaterales en
los que las sean Partes. El mismo articulo prevé el sistema de lista abierta, lo que
evita problemas de interpretacion puesto que deja de lado la consideracién tipica
de los delitos y da relevancia al hecho delictivo en si mismo, siendo conforme con
el principio de doble incriminacién, con base en el cual la conducta por la cual se
solicita la exiradicion debe considerarse como delito en la legislacion de los
Estados Parte.

El articulo 3 fija las causas obligatorias para denegar una extradicion, dentro de
las cuales se contempla que el delito por el cual se solicita la extradicion sea
catalogado por la Parte Requerida como un delito politico, que la solicitud de
extradicion haya sido formulada con el propésito de perseguir o castigar a una
persona por motivos de raza, religion, sexo, orientacién sexual, nacionalidad o
creencias politicas, que la conducta por la cual se solicita la extradicién sea un
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delito militar, que la accién penal o la pena haya prescrito conforme a la
legislacion de una o de ambas Partes, o que la persona requerida en extradicion
haya sido condenada en el Estado Requerido por los mismos hechos que justifican
la solicitud de extradicién. Asimismo, en el articulo 4° se prevén causales
facultativas para denegar una extradicion: la persona que esté siendo procesada
en la Parte Requerida por los mismos hechos que originaron la solicitud de
extradicién; si con la entrega de la persona requerida se pone en riesgo su vida
por razoén del estado grave de salud; y en caso que la infraccién por la que se
solicite la extradicion se haya cometido fuera del territorio de la Parte Requirente
y que la legislacién de la Parte Requerida no autorice la persecucion de la misma
infraccién cometida fuera de su territorio.

El articulo 5°, relativo a extradicién de nacionales, dispone que la Parte Requerida
puede, discrecionalmente, conceder o no la extradicién de sus nacionales. En el
evento de ser negada la extradicion, el Estado Requerido deberd someter el caso a
sus autoridades competentes para el enjuiciamiento del delito. 5i la persona
solicitada ya esta condenada y la sentencia se encuentra en firme por el Estado
Requirente, se podra solicitar la aplicacion del exequatur con el fin de ejecutar la
condena en la Parte Requerida sin necesidad de iniciar un nuevo proceso penal.

Articulo 6°, alude al principio de especialidad, como una garantia del mecanismo
de extradicién, que se desarrolla en el Tratado al establecer que la persona que
fuere extradita no podré ser detenida, enjuiciada o sancionada en el territorio de
la Parte Requirente por hechos distintos de aquellos por los cuales se concedi6 su
extradicién. Se fijan 3 excepciones: (i) que la persona haya abandonado el
territorio de la Parte Requirente después de su extradicion y haya regresado
voluntariamente a €él; (ii) que la persona extraditada no haya abandonado el
territorio de la Parte Requirente dentro de los 30 dias siguientes a la fecha en la
que haya estado en libertad de hacerlo; (iii) que la Parte Requerida haya dado su
consentimiento para que la persona reclamada sea detenida, enjuiciada o
sancionada en el territorio de la Parte Requirente o extraditada a un tercer Estado
por un delito distinto de aquel por el cual se concedi6 la extradicion. El mismo

articulo prevé que si en el curso de la extradicion hay un cambio en la calificacion’
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penal de los hechos que la motivaron, la persona podra ser enjuiciada a condicién
de que el nuevo delito comprenda los hechos que originaron la solicitud de
extradicion, debiéndose condenar a la persona por hasta el maximo de la pena
correspondiente al delito original por el que fue extraditada.

El articulo 7°, sobre extradicion simplificada, la cual permite la resolucién
expedita de la solicitud de extradicién, previo consentimiento de la persona
reclamada para ser extraditada. Asimismo, dispone los requerimientos de
expresion de ese consentimiento por parte de la persona reclamada. Toda vez que
se deben respetar las garantias propias del proceso de extradicién que constan en
el Tratado, en esta extradicién se sigue respetando el debido proceso y otras
garantias de la persona extraditada.

Los articulos 8° y 97, enlistan los documentos necesarios para la presentacién de
las solicitudes de extradiciéon. Asimismo el articulo 10° trata de los idiomas para
la presentacion de documentos.

Articulo 11, alude a las garantias exigidas a la Parte Requirente para la entrega
en extradicion.

Articulo 12, relativo a la detencion provisional o captura provisional, numera los
pasos a surtir la etapa administrativa inicial, durante la cual la Parte Requirente
enviard por via diplomatica el pedido de extradicién, indicando si sobre la
persona requerida pende una orden de captura o de aprehension, o una sentencia
de condena en firme, asi como otra informacién que permita la identificacion de
la persona en mencién. Cumplido esto, la parte Requirente deberd formalizar el
pedido en el plazo de 90 dias calendario, contados a partir del dia siguiente a la
captura; en caso contrario, se ordenara la libertad, conservando la posibilidad de
volver a solicitar la detencién, previo cumplimiento de las formalidades
acordadas. El articulo dispone que la captura o aprehensién de la persona
solicitada en extradicion se podra dar si se produce su formalizacién aun cuando
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no haya mediado solicitud de captura o aprehension, y que la localizacién de la
persona requerida podra darse a través de INTERPOL.

Los articulos 13, 14 y 15, relacionado con solicitudes concurrentes, resolucion y
entrega, asi como entrega diferida y entrega temporal.

El articulo 16 posibilita la aplicacién de las normas internas de procedimiento para
cumplir con los requerimientos y la ejecucion de las solicitudes.

Articulo 17, entrega de objetos a peticion de la Parte Requirente, mientras que el
articulo 18 alude al transito, segtin el cual indica que cada Parte permitira el
transito por su respectivo territorio de una persona entregada en virtud de la
extradicion a un tercer Estado, siempre que ello no se oponga al orden publico del
Estado Parte que lo permite. ara el transito se requerira la presentacién por via
diplomaética de una copia de la resolucion que concedid la extradicion, de un relato
de los hechos del caso y de la indicacion de la persona en transito. En los casos
mads urgentes, estos documentos podran ser remitidos a través de INTERPOL.

Articulo 19, relativo a los gastos, en tanto que el articulo 20 relativo a consultas y
controversias.

El articulo 21, relativo al &mbito temporal de aplicacién del Tratado, el articulo 22
acerca de la confidencialidad.

Finalmente, el articulo 23 del Tratado, el cual es indefinido, regula lo atiene a las
enmiendas y a la forma de darse por terminado el vinculo.

III.  Importancia del Tratado Bilateral

Como bien lo explica el Gobierno Nacional, el instrumento sometido a la
aprobacién por parte del honorable Congreso de la Republica representa un
6
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avance en materia de extradicion, toda vez que el mismo contiene normas
relativas al cumplimiento de las garantias fundamentales de la persona
extraditada, lo cual no se encuentra en los mecanismos de extradicion vigentes
aplicables entre la Republica de Colombia y la Repriblica de Italia. De igual forma,
contempla la figura denominada “extradicion simplificada”, por medio de la cual se
podra llevar a cabo el tramite de extradicion de forma expedita, contando con la
anuencia de la persona solicitada y con el pleno respeto, cumplimiento y garantia
de los derechos fundamentales del ciudadano requerido en extraclicion. Este
Tratado, ademéas, armoniza con instrumentos multilaterales vigentes para los
Estados Parte en materia de lucha contra la criminalidad organizada que prevén
clausulas de extradicion.

La aprobacién de este Tratado responde a las necesidades y practicas actuales en
la materia, fortaleciendo la figura de la extradicién como mecanismo de
cooperacion internacional penal. Igualmente, este instrumento se ajusta a las
actuales formas para perseguir y reprimir la delincuencia internacionalmente, asi
como a los principios que guian las relaciones internacionales, como la soberania
nacional, la no injerencia en los asuntos internos de cada Estado y el principio de
reciprocidad, en cuanto es con el consentimiento libre del Estado que la
extradicion se solicita, concede u ofrece.

Asimismo, comporten los suscritos ponentes con el Gobierno MNacional en
considerar que este Tratado se ajusta a lo estipulado por la Constitucién Politica
colombiana, en tanto garantiza el debido proceso, no desconoce la scberania del
Estado, sus disposiciones son acordes con otros Tratados en la materia, respeta
importantes principios constitucionales y legales como la doble incriminacién, el
non bis in idem, la imprescriptibilidad de las penas y medidas de seguridad, el aut
dedere aut iudicare y el principio de especialidad, atiende a les derechos
fundamentales de la persona solicitada en extradicién y respeta prohibiciones
constitucionales frente a la extradicion por delitos politicos, por crimeres militares
v hacia nacionales colombianos por nacimiento que hayan cometido delitos con
anterioridad al 17 de diciembre de 1997,
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IV.  Concepto favorable del Consejo Superior de Politica Criminal

El Consejo Superior de Politica Criminal, en ejercicio de sus facultades, como
Organo asesor en esta materia, emitié concepto favorable para la aprobacién del
Tratado en mencién al considerarlo ajustado a los lineamientos estratégicos de
politica criminal, a los pardmetros principialisticos de la Constitucién Politica e
indiscutiblemente conveniente:

Las relaciones judiciales entre nuestro pais y la Repiiblica de Italia muestran su profundo
interés en combatir la delincuencia y la impunidad de sus actores, por lo que resulta necesario
procurar por mejorar la eficacia de la cooperacion entre ambos Estados en la prevencion y
represion del delito. Esto hace necesario reglamentar de comiin acuerdo sus relaciones en
materia de extradicion, de conformidad con lo dispuesto en sus respectivas constituciones y
los principios de derecho internacional, en especial el respeto a la soberania nacional, igualdad
entre los Estados y la no injerencia en los asuntos internos de cada Parte, teniendo como
referente que el tramite de extradicion tiene como eje fundamental el respeto por los Derechos
Humanos.

Con todo, y no obstante la importancia que tiene que hagan parte del ordenamiento juridico
normas que regulen de manera precisa y detfallada relaciones bilaterales en materia de
extradicion, el Consejo Superior quiere llamar la atencion sobre algunas disposiciones que ya
hacen parte del Tratado, asi:

En relacidn con el articulo 6 que regula lo referido a “si en el curso del procedimiento, se cambia
la calificacion del delito por el cual la persona reclamada fue extraditada, ésta serd enjuiciada
y sentenciada a condicion de que el delito, en su nueva configuracién legal, esté fundado en el
misto conjunto de hechos establecidos en la solicitud de extradicidn y en los documentos
presentados en su apoyo. En este caso, la persona serd juzgada y sentenciada con el miximo
de la pena correspondiente al delito por el que fue extraditada o con una pena menor.”; vale la
pena poner de presente que esta disposicion debe ser interpretada sin que desconozca el
principio de legalidad en lo que tiene que ver con que por el nuevo delito la persona seria
sancionada con el maximo de la pena.

Sobre el articulo 7, que trae la figura de la extradicién simplificada, si bien el Tratado no hace
referencia a ellos, debe ponerse de presente que en tramite de este especial procedimiento deberd
hacer parte la Procuraduria General de la Nacion a través de sus delegados, con el fin de que
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se garanticen formal y materialmente los derechos de la persona solicitada en extradicion, mds
alld de que haya dado su consentimiento para ser extraditada.

Finalmente, la disposicion del articulo 21, en lo que se refiere al dmbito temporal, quiere
destacar el Consejo Superior que se debe tener claro que el Tratado se aplicard a los delitos
especificados en su Articulo 2, que hayan sido cometidos antes de su entrada en vigor, siempre
y cuando no se haya dado inicio al trdmite de la solicitud de extradicion, pues de ser asi, se
deberia seguir el procedimiento que desde un inicio reguld venia regulando el tramite,

V. De las relaciones binacionales y la importancia de su fortalecimiento

Las relaciones diplomaticas entre Colombia y la Repiblica [taliana se
establecieron en 1847; hasta la actualidad, estas relaciones se han diversificado y
afianzado de manera importante, en dmbitos como el comercio bilateral, la
inversion extranjera directa, el desarrollo en dreas rurales, cooperacién en materia
educativa y cultural, asi como en el 4rea tributaria. Precisamente, el Congreso de
la Repiiblica recientemente aprobé el proyecto que por medio del cual se aprobaba
el Convenio entre ambos Gobiernos para la eliminacién de la doble tributacién
con respecto a los impuestos sobre la renta y la prevencion de la evasién y elusién
tributarias y su Protocolo, suscritos en Roma, el 26 de enerc de 2018,
posteriormente promulgada como la Ley 2004 del 28 de noviembre de 2019.

Asimismo, ambas naciones son parte del Instituto Italo-Latinoamericano-TILA,
organismo internacional con sede en Roma, seno del desarrollo cultural, cientifico,
econdmico, técnico y social.

De acuerdo con la informacién publica ofrecida por la Cancilleria colombiana, en
el ambito regional y multilateral, Colombia e Italia mantienen una relacién
estrecha a partir del rol de ésta tiltima como Estado Observador, de las cumbres
de la CELAC-UE, la ONU y la Alianza Pacifico.
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VI.  Analisis sobre posible conflicto de interés

De acuerdo con lo ordenado en el articulo 3° de la Ley 2003 de 2019, en
concordancia con los articulos 286 y 291 de la Ley 5 de 1992 (Reglamento del
Congreso), y conforme con el objetivo de la presente iniciativa, se puede concluir
inicialmente:

Se presume que no hay motivos que puedan generar un conflicto de interés por
quienes redactan la presente ponencia.

Tampoco se evidencian motivos que puedan generar un conflicto de interés en los
congresistas para que puedan discutir y votar esta iniciativa de ley.

Por ello, el conflicto de interés y el impedimento es un tema especial e individual
en el que cada congresista debe analizar si puede generarle un conflicto de interés
o un impedimento.

VII. Proposicion

Por lo anteriormente expuesto, solicitamos a la Plenaria del Senado de la
Repiiblica dar segundo debate y aprobar el Proyecto de Ley 245/2020Senado, “Por
medio de la cual se aprueba el Tratado de Extradicion entre la Repiiblica de Colombia y la
Repiiblica Italiana, suscrito en Roma, Repuiblica Italiana, el 16 de diciembre de 2016".

f@[m

De los Honorables Senadores,

LUIS EDUARDO DIAZGRANADOS PAOLA HOLGUIN
Senador de la Repiblica Senadora de la Repiblica
Ponente Ponente

Anexo: articulado de la ley aprobatoria texto del Tratado
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PROYECTO DE LEY No. 245/20SENADO
“POR MEDIO DE LA CUAL SE APRUEBA EL TRATADO DE EXTRADICION
ENTRE LA REPUBLICA DE COLOMBIA Y LA REPUBLICA ITALIANA”,
SUSCRITO EN ROMA, REPUBLICA ITALIANA EL 16 DE DICIEMBRE DE
2016".
El Congreso de Colombia

DECRETA:

ARTICULO PRIMERO: Apruébese el “TRATADO DE EXTRADICION ENTRE
LA REPUBLICA DE COLOMBIA Y LA REPUBLICA ITALIANA”, suscrito en
Roma, Repiblica Italiana el 16 de diciembre de 2016.

ARTICULO SEGUNDO: De conformidad con lo dispuesto en el articulo 1° de la
Ley 7% de 1944, el “TRATADO DE EXTRADICION ENTRE LA REPUBLICA DE
COLOMBIA Y LA REPUBLICA ITALIANA", suscrito en Roma, Repriblica Italiana
el 16 de diciembre de 2016, que por el articulo primero de esta Ley se aprueba,
obligara a la Reptblica de Colombia a partir de la fecha en que se perfeccione el
vinculo internacional respecto del mismo.

ARTICULO TERCERO: La presente Ley rige a partir de la fecha de su

publicacion.
7 '[ZMA

LUIS EDUARDO DIAZGRANADOS TORRES PAOLA HOLGUIN
Senador de la Reptblica Senadora de la Republica
Ponente Ponente
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TRATADO DE EXTRADICION ENTRE LA REPUBLICA DE COLOMBIA Y
LA REPUBLICA ITALIANA

La Republica de Colombia y la Republica Italiana, Estado miembro de la Unién
Europea, en adelante denominadas "las Partes";

RECONOCIENDO su profundo interés en combatir la delincuencia vy la
impunidad de sus actores;

ANIMADAS por el deseo de mejorar la eficacia de la cooperacion entre ambos
Estados en la prevencion y represién del delito;

ANIMADAS TAMBIEN, por el deseo de reglamentar de comun acuerdo sus
relaciones en materia de extradicion, de conformidad con lo dispuesto en sus
respectivas constituciones y los principios de derecho internacional, en especial el
respeto a la soberania nacional, igualdad entre los Estados y la no injerencia en los
asuntos internos de cada Parte;

CONSCIENTES de que el tramite de extradicion tiene como eje fundamental el
respeto por los Derechos Humanos;

Han acordado lo siguiente:

ARTICULO 1 OBLIGACION DE EXTRADITAR

Cada Parte, de conformidad con las disposiciones del presente Tratado y bajo
peticion del Estado Requirente, se compromete a extraditar a la otra a las personas
que se encuentren en su territorio y que sean buscadas por el Estado Requirente
respecto de las cuales exista una medida privativa de la libertad dispuesta en el
transcurso de una actuacién penal o una sentencia de condena en firme.
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ARTICULO 2 DELITOS QUE DARAN LUGAR A LA EXTRADICION

1. La extradicién serd procedente cuando la solicitud se refiera a conductas
delictivas que se encuentren previstas en las legislaciones de ambas Partes y
constituyan un delito con sancién privativa de libertad, cuya pena minima no sea
menor a tres (3) afios.

2. Cuando la solicitud de extradicion se realice para el cumplimiento de una
sentencia de condena en firme, el periodo de la pena privativa de la libertad que
le reste por cumplir a la persona reclamada deberé ser por lo menos de un (1) afio.

3. Para los efectos del presente Articulo, no importard si la legislacién nacional de
una de las Partes, sefiala el hecho o hechos constitutivos del delito por los que se
solicita la extradicion, con una denominacién distinta a la de la otra Parte.

4. Cuando la solicitud se refiera a varios hechos, distintos y conexos, sancionados
penalmente, tanto por la legislacion de la Parte Requirente como por la de la Parte
Requerida y no concurrieren respecto de uno o algunos de ellos los requisitos
previstos en el presente Articulo, en lo relativo a la pena minima para la entrega
de la persona, la Parte Requerida también podra conceder la extradicion.

5. También daran lugar a extradicién, conforme al presente Tratado, los delitos
contemplados en convenios multilaterales, de caracter universal o regional, de los
que ambos Estados sean Parte. En el caso de estos delitos no se tendri en cuenta
la pena minima prevista en el presente Tratado.

ARTICULO 3 CAUSAS OBLIGATORIAS PARA DENEGAR UNA
EXTRADICION

Mo se concedera la extradicion:
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a. Si el delito por el cual se solicita es considerado por la Parte Requerida COmo un
delito politico. Para los efectos del presente Tratado, no se consideran delitos
politicos:

i) el homicidio u otro delito violento contra la persona del Jefe del
Estado, o de Gobierno, o de miembros de sus familias;

i) el genocidio y actos de terrorismo, de conformidad con los tratados
v convenciones multilaterales de los cuales ambos Estados sean
Parte; y,

iii) otros delitos que de conformidad con los tratados o convenciones

multilaterales vigentes entre las Partes, prohiban su consideracion

como delitos politicos.
b. Si hay motivos fundados para creer que una solicitud de extradicion ha sido
formulada con el propésito de perseguir o castigar a una persona por motivos de
raza, religion, sexo, orientacion sexual, nacionalidad o creencias politicas;
c. Si la conducta por la cual se solicita la extradicién es un delito puramente
militar;
d. 5i la accion penal o la pena por la cual se solicita la extradicién ha prescrito
conforme a la legislacion de la Parte Requirente o de la Parte Requerida;
e. Cuando la pena a imponer viole los preceptos que estén contemplados en la
Constitucién de la Parte Requerida;
f. Si la persona reclamada ha sido condenada mediante sentencia en firme en la
Parte Requerida por los mismos hechos que originaron la solicitud de extradicién;
g. Cuando por el delito por el cual se solicita la extradicién, se ha otorgado por la
Parte Requerida o Requirente amnistia, indulto o cualquier otra forma de
condonacién de la pena;
h. Para el caso colombiano, no procedera la extradicién de nacionales colombianos
por nacimiento cuando se trate de hechos cometidos con anterioridad al 17 de
diciembre de 1997:
i. S5i la Parte Requerida estima que la concesion de la extradicién pueda
comprometer su soberania, seguridad, orden publico u otros intereses esenciales
del Estado, o bien que contravenga los principios fundamentales del
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ordenamiento juridico, o los tratados vigentes para las Partes en materia de
Derechos Humanos;

j-Sia la persona requerida en extradicién le ha sido reconocido asilo politico o una
proteccién andloga en la Parte Requerida, relacionada con la Parte Requirente,

ARTICULO 4 CAUSAS FACULTATIVAS PARA DENEGAR UNA
EXTRADICION

La extradicion podra denegarse:

a.Si la persona estd siendo procesada en la Parte Requerida por los mismos hechos
que originaron la solicitud de extradicién;

b. Si con la entrega de la persona requerida se pone en riesgo su vida por razén
del estado grave de salud en que se encuentra;

c. Cuando la infraccién por la que se solicite la extradicion se haya cometido fuera
del territorio de la Parte Requirente y que la legislacion de la Parte Requerida no
autorice la persecucion de la misma infraccién cometida fuera de su territorio.

ARTICULO 5 EXTRADICION DE NACIONALES

1. Cuando la persona reclamada fuere nacional de la Parte Requerida, ésta podré
conceder su extradicion si a su entera discrecién lo considera procedente. Para los
efectos sefialados, no serd contemplada la nacionalidad adquirida con
posterioridad a la fecha en que se cometié el delito.

2. 5i la solicitud de extradicién es rehusada exclusivamente porque la persona
reclamada es un nacional de la Parte Requerida, ésta tltima debera someter el caso
a sus autoridades competentes para el enjuiciamiento del delito. Para este
proposito, la Parte Requerida solicitard a su contraparte las pruebas que acrediten
la participacion de la persona reclamada en los hechos que se le imputan, pruebas
que deberan ser proporcionadas por la Parte Requirente. La Parte Requerida
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debera informar a la Parte Requirente sobre la accién tomada con respecto a su
solicitud.

3. En caso de no aceptarse la entrega de una persona que se encuentre con
sentencia de condena en firme por la Parte Requirente, se podra solicitar la
aplicacién del exequatur con el fin de ejecutar la condena, en la Parte Requerida,
sin necesidad de tener que realizar un nuevo proceso penal.

ARTICULO 6 PRINCIPIO DE ESPECIALIDAD

1. Una persona extraditada conforme al presente Tratado no sera detenida,
enjuiciada o sancionada en el territorio de la Parte Requirente por hechos distintos
de aquellos por los cuales se concedio la extradicion, ni serd extraditada por dicha
Parte a un tercer Estado a menos que:

a. Haya abandonado el territorio de la Parte Requirente después de su extradicion
y haya regresado voluntariamente a €l;

b. No haya abandonado el territorio de la Parte Requirente dentro de los treinta
(30) dias siguientes a la fecha en que haya estado en libertad de hacerlo; o,

c. La Parte Requerida haya dado su consentimiento para que la persona reclamada
sea detenida, enjuiciada o sancionada en el territorio de la Parte Requirente o
extraditada a un tercer Estado por un delito distinto de aquel por el cual se
concedio6 la extradicion, después de que la Parte Requirente haya presentado por
la via diplomatica la solicitud en este sentido, acompafiando para tal efecto la
orden de aprehension o de captura por el nuevo delito, si existe, y las
disposiciones legales correspondientes.

El consentimiento podra ser otorgado cuando el delito por el que se solicita la
extradicién origine la obligacién de conceder la extradicion de conformidad con
el presente Tratado. Estas disposiciones no se aplicardn a delitos cometidos
después de la extradicion.
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2. Sien el curso del procedimiento, se cambia la calificacién del delito por el cual
la persona reclamada fue extraditada, ésta sera enjuiciada y sentenciada a
condicion de que el delito, en su nueva configuracion legal, esté fundado en el
mismo conjunto de hechos establecidos en la solicitud de extradicion y en los
documentos presentados en su apoyo. En este caso, la persona serd juzgada y
sentenciada con el maximo de la pena correspondiente al delito por el que fue
extraditada o con una pena menor.

ARTICULO 7 EXTRADICION SIMPLIFICADA

Si la persona reclamada manifiesta a las autoridades competentes de la Parte
Requerida su consentimiento para ser extraditada, dicha Parte debera conceder su
extradicién sin mayores tramites y tomara todas las medidas permitidas por sus
normas para simplificar la extradicion.

El consentimiento de la persona reclamada debera expresarse por escrito, asistido
por su defensor, y manifestado ante la autoridad competente. Se facilitara la
presencia de un intérprete en caso de ser requerido.

ARTICULO 8 DOCUMENTOS NECESARIOS PARA LA PRESENTACION
DE SOLICITUDES DE EXTRADICION

1. La solicitud de extradicion se presentara por los Ministerios de Justicia,
mediante la via diplomaética.

2. La solicitud de extradicién debera contener la expresién del delito por el cual se
solicita la extradicion y serd acompanada de:

a. Nombre de la autoridad solicitante;
b. El nombre, nacionalidad, documento de identificacién y cualquier otra
informacion atil para individualizar a la persona o para determinar donde se
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encuentra. De ser posible, los datos descriptivos, las fotografias y las huellas
dactilares de la persona;

c. Una exposicion de los hechos constitutivos del delito por el cual se solicita la
extradicion, que contenga la indicacion de la fecha y del lugar de comision de los
mismos, asi como su calificacién juridica;

d. Texto de las disposiciones legales que fijen los elementos constitutivos del
delito y la pena;

e. Texto de las disposiciones legales relativas a la prescripcion de la accion penal
o de la pena;

f. Copia de la orden de aprehensién o de captura, sentencia de condena en firme
o cualquier otra resolucion judicial emitida por autoridad competente que tenga
la misma fuerza y validez legal segitn la legislacion de la Parte Requirente.

3. Cuando la solicitud de extradicién se refiera a una persona condenada, se
anexara una certificacién de la constancia que indique la parte de la pena que le
faltare por cumplir.

4. Los documentos transmitidos en aplicacién de este Tratado, estardn
dispensados de todas las formalidades de legalizacion o apostilla y se presumiran
auténticos cuando sean cursados por la via diplomaética.

ARTICULO 9 DOCUMENTOS ADICIONALES Y SUBSANACION

Si la Parte Requerida estima que los documentos presentados en apoyo de la
solicitud formal de extradicién no son suficientes o se encuentran incompletos
para satisfacer los requisitos del presente Tratado, dicha Parte solicitara la
presentacion de los documentos que se omitieron o que fueron deficientes.

ARTICULO 10 IDIOMAS PARA LA PRESENTACION DE DOCUMENTOS
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Los documentos cuyo envio se encuentra previsto en el presente Tratado seran
allegados, por la via diplomdtica, con su respectiva traduccién en el idioma de la
Parte Requerida.

ARTICULO 11 GARANTIAS

La Parte Requerida podra solicitar, en cualquier momento del procedimiento de
extradicion, a la Parte Requirente que garantice que a la persona requerida se le
ha brindado o se le brindara, un debido proceso y que no serd sometido a
desaparicion forzada, o torturas, ni a tratos o a penas crueles, inhumanas o
degradantes. Las Partes facilitarin cuando corresponda, la debida asistencia
consular a la persona entregada en extradicién.

ARTICULO 12 DETENCION PROVISIONAL O CAPTURA PROVISIONAL

1. La Parte Requirente solicitara por la via diplomatica la detencién preventiva de
la persona requerida. El pedido debera indicar que sobre la persona requerida
pende una orden de captura o de aprehensién, o una sentencia de condena en
firme, y deberd sefialar la fecha y los hechos que motiven el pedido, asi como el
tiempo y el lugar de la comisién parcial o total de los hechos, ademas de los datos
que permitan la identificacién de la persona cuya detencion se solicita.

2. Ejecutada la detencidn, la Parte Requirente deberd formalizar el pedido en el
plazo de noventa (90) dias calendario, contados a partir del dia siguiente de la
captura o aprehension. En el caso que no fuere formalizado el pedido en el tiempo
indicado, la persona objeto de la peticion sera puesta en libertad y solamente se
admitird un nuevo pedido de detencién por el mismo hecho, si son retomadas
todas las formalidades exigidas en este Acuerdo.

3. Igualmente se podra disponer la captura o aprehension de la persona solicitada,
si se produce la formalizacién aun cuando no haya mediado solicitud de captura
o aprehension.
19
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4. La ubicacién de la persona requerida se podra hacer a través de la Organizacion
Internacional de Policia Criminal - INTERPOL.

ARTICULO 13 SOLICITUDES CONCURRENTES

1. Si la extradicién de la misma persona es solicitada por dos o mas Estados, la
Parte Requerida deberd determinar a cudl de esos Estados serd extraditada la
persona, e informara a las Partes Requirentes su decision.

2. Para determinar a cual Estado sera extraditada la persona, la Parte Requerida
podra tener en cuenta las circunstancias que considere relevantes, entre otras:

a. La gravedad de los delitos, si las solicitudes se refieren a delitos diferentes;

b. El tiempo y lugar de la comision de cada delito;

c. Las fechas respectivas de las solicitudes;

d. La existencia de un tratado entre las Partes;

e. El lugar habitual de residencia del reclamado, y

f. La posibilidad de autorizar la re-extradicién a la otra Parte Requirente, siempre
y cuando se trate de hechos distintos a los cuales motivaron la extradicion
inicialmente concedida.

ARTICULO 14 RESOLUCION Y ENTREGA

1. La Parte Requerida comunicara por la via diplomatica a la Parte Requirente, su
decisién respecto de la solicitud de extradicion, una vez que ésta haya quedado
firme.

2. En caso de denegacion total o parcial de una solicitud de extradicion, la Parte
Requerida expondra en la resolucion las razones en que se haya fundado.

3. Una vez puesta la persona a disposicion de la Parte Requirente, por parte de la
autoridad competente de la Parte Requerida, el traslado debera realizarse dentro
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de los sesenta (60) dias siguientes a la fecha de recepcion de la comunicacién por
via diplomatica de la Parte Requirente.

4. En caso de enfermedad de la persona o grave riesgo para su vida o su salud con
motivo del traslado, el término de sesenta (60) dias calendario se interrumpira
hasta el momento en que se informe a la Parte Requirente que su desplazamiento
al exterior es posible y la persona sea puesta a disposicién de la autoridad
competente. Una vez sea puesta nuevamente a disposicién de la Parte Requirente,
correra un nuevo termino de sesenta (60) dias.

5. 5i la persona reclamada no ha sido trasladada dentro del plazo sefalado sera
puesta en libertad y la Parte Requerida podrd posteriormente negarse a
extraditarlo por el mismo delito.

6. Los condicionamientos, requerimientos, seguridades y garantias procesales
exigidas por la Parte Requerida, para proceder a la entrega de la persona solicitada
en extradici6n, serdn de obligatorio cumplimiento para la Parte Requirente.

7. El periodo transcurrido en situacion de privacién de la libertad con fines de
extradicion, desde la fecha de la detencién hasta la fecha de la entrega, sera
computado por la Parte Requirente para los efectos de la pena por ejecutar.

ARTICULO 15 ENTREGA DIFERIDA Y ENTREGA TEMPORAL

1. Si, en la Parte Requerida, respecto de la persona reclamada esté en curso un
procedimiento penal o esté en curso la ejecucion de la pena por un delito distinto
de aquél por el que se solicita la extradicion, la Parte Requerida, tras haber
decidido conceder la extradicion, podra diferir la entrega hasta la corclusion del
procedimiento, hasta que la persona quede en libertad dentro del correspondiente
proceso penal, o hasta la total ejecucion de la pena. La Parte Requerida informara
la Parte Requirente de dicho aplazamiento.
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2. Sin embargo, bajo peticion de la Parte Requirente y de no ser posible la
realizacion de videoconferencia o el traslado de funcionarios a realizar la
diligencia, la Parte Requerida podra, de conformidad con su legislacién nacional,
entregar temporalmente la persona reclamada a la Parte Requirente a fin de
permitir el desarrollo del procedimiento penal en curso, conviniendo los tiempos
y las modalidades de la entrega temporal. La persona entregada serd detenida
durante su permanencia en el territorio de la Parte Requirente y sera devuelta a la
Parte Requerida dentro del plazo convenido. Ese periodo de privacion de libertad
serd computado para los efectos de la pena por ejecutar en la Parte Requerida.

ARTICULO 16 PROCEDIMIENTO

En lo no previsto en el presente Tratado, los aspectos procedimentales de
extradicién se regirdn por lo establecido en la legislacion interna de la Parte
Requerida.

ARTICULO 17 ENTREGA DE OBJETOS A PETICION DE LA PARTE
REQUIRENTE

1. En la medida en que lo permitan las leyes de la Parte Requerida y sin perjuicio
de los derechos de terceros, los cuales seran debidamente respetados, todos los
articulos, instrumentos, objetos de valor o documentos relacionados con el delito,
que se encuentren al momento de su detencién, aun cuando no hayan sido
utilizados para su ejecucién, o que de cualquier manera puedan servir de prueba
en el proceso, seran entregados al concederse la extradicién aun cuando la
extradicién no pueda consumarse por la muerte, desaparicion o fuga del acusado.

2. La Parte Requerida podré retener temporalmente o entregar bajo condicion de
restitucién o devolucién los objetos a que se refiere el numeral 1 del presente
Articulo, cuando puedan quedar sujetos a una medida cautelar en el territorio de
dicha Parte dentro de un proceso penal o de extincion de dominio en curso.
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3. Cuando existan derechos de la Parte Requerida o de terceros sobre los objetos
entregados, se verificara que hayan sido entregados a la Parte Requirente para los
efectos de un proceso penal, conforme a las disposiciones de este Articulo, y seran
devueltos a la Parte Requerida en el término que ésta considere y sin costo alguno.

4. La incautaci6n de bienes o de elementos materiales probatorios es sin perjuicio
de la solicitud de asistencia que deba presentarse con fundamento en ratados de
cooperacion vigentes entre las Partes.

ARTICULO 18 TRANSITO

1. Cada Parte podréa permitir el transito por su territorio de una persona entregada
al otro por un tercer Estado, de conformidad con las disposiciones del presente
Tratado, siempre que no se opongan razones de orden publico.

2. El Estado que solicite el transito enviara al Estado de transito, por via
diplomética o, en los casos més urgentes, a través de la Organizacién Internacional
de la Policia Criminal (INTERPOL), una peticién contentiva de la indicacién de la
persona en transito y de un breve relato de los hechos relativos al caso. La peticién
de transito sera acompanada de la copia de la resolucién que haya concedido la
extradicion.

ARTICULO 19 GASTOS

Todos los gastos y costos que resulten de una extradicién deberan ser cubiertos
por la Parte en cuyo territorio se eroguen. Los gastos y costos de traslado del
extraditado correran a cargo de la Parte Requirente.

ARTICULO 20 CONSULTAS Y CONTROVERSIAS
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1. Las Partes celebrardan consultas, en las oportunidades que convengan
mutuamente, con el fin de facilitar la aplicacién de las disposiciones del presente
Tratado.

2. Las controversias que surjan entre las Partes con motivo de la aplicacion,
interpretacién o cumplimiento de las disposiciones del presente Tratado, seran
resueltas mediante negociaciones diplomaticas directas.

ARTICULO 21 AMBITO TEMPORAL DE APLICACION

1. El presente Tratado se aplicar4 a los delitos especificados en su Articulo 2, que
hayan sido cometidos antes o después de su entrada en vigor.

2. Las solicitudes de extradicién que se encuentren en tramite en la fecha en que
entre en vigor el Tratado serdn resueltas de conformidad con las disposiciones que
venian aplicindose.

ARTICULO 22 CONFIDENCIALIDAD

Cuéndo la Parte Requirente prevea trasmitir informacién particularmente
sensible en apoyo de su solicitud de extradicién, podra consultar a la Parte
Requerida para determinar en qué medida podra la Parte Requerida proteger la
informacion. Si la Parte Requerida no puede proteger la informacion de la manera
deseada por la Parte Requirente, este tltimo determinard si trasmite a pesar de
ello la informacion.

ARTICULO 23 ENTRADA EN VIGOR Y TERMINACION

1. El presente Tratado entraré en vigor treinta (30) dias después de la fecha de
recepcion de la tltima notificacion en que las Partes se comuniquen, por la via
diplomética, el cumplimiento de los requisitos exigidos por su legislacion interna.
El mismo tendra un término indefinido de duracion.
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2. El presente Tratado podra ser modificado por mutuo consentimiento de las
Partes, formalizado a través de comunicaciones escritas, por la via diplomatica.
Las modificaciones entraran en vigor de conformidad con el procedimiento
establecido en el numeral 1 del presente Articulo.

3. Cualquiera de la Partes podra dar por terminado el presente Tratado en
cualquier momento, mediante notificacién escrita dirigida a la otra Parte, a través
de la via diplomatica, en cuyo caso sus efectos cesaran ciento ochentz (180) dias
después de la fecha de recibo de la notificacion correspondiente.

4. Los procedimientos de extradicién pendientes al momento de la terminacién
del presente Tratado, seran concluidos de conformidad con el mismo. Suscrito en
Roma, el 16 de diciembre del afio 2016, en dos ejemplares en idioma espaiiol e
italiano, siendo ambos textos igualmente auténticos
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